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VYHLASKA
ze dne 22. &ervna 2010

o zpusobu stanoveni vySe vynaloZenych vécnych nikladi a zptsobu jejich thrady pfi poskytovani ddaju

centrilnim depozitifem a osobou, kterd vede samostatnou evidenci investi¢nich néstroju

Ministerstvo financi stanovi podle § 199 odst. 1
zédkona &. 256/2004 Sb., o podnikdni na kapitilovém
trhu, ve znéni zakona & 56/2006 Sb.:

§1

Uvodni ustanoveni

(1) Tato vyhlaska upravuje zpusob stanoveni vyse
vynaloZenych vécnych ndkladd (dile jen ,naklady),
jimiz jsou dlelné vynalozené niklady centrilniho de-
pozitife nebo osoby, kterd vede samostatnou evidenci
investi¢nich nastrojl, spojené s poskytnutim pozadova-
ného tdaje z evidence investi¢nich néstroji a dokumen-
th uchovavanych podle § 99a odst. 1 zdkona o podni-
kani na kapitilovém trhu (dile jen ,ddaj z evidence®)
osobé, kterd je podle § 115 odst. 1 zikona o podnikani
na kapitdlovém trhu oprdvnéna takovy tdaj z evidence
pozadovat (déle jen ,zadatel®), a které by poskytovateli
nevznikly, kdyby neplnil svou povinnost idaj z eviden-
ce poskytnout uloZenou zikonem o podnikdni na ka-
pitilovém trhu, a zplsob jejich dhrady.

(2) Poskytovatelem se pro ucely této vyhldsky ro-
zumi centralni depozitdf nebo osoba, kterd vede samo-
statnou evidenci investi¢nich nastroja.

§ 2

Zpusob stanoveni vySe naklada

(1) Vysinaklada stanovi poskytovatel pro nadchi-
zejici obdobi nejméné jedenkrit roéné na zakladé tdaju
o nékladech za predchozich 12 kalenddfnich mésica,
s prihlédnutim k oéekdvanému vyvoji nakladd v obdobi
do nidsledujictho stanovent jejich vyse.

(2) Nemid-li poskytovatel udaje podle odstavce 1
k dispozici, pouzije ke stanoveni vySe niklada platny
a uéinny sazebnik thrad ndkladd centrdlntho depozi-
tare.

(3) Osoba, ktera vede samostatnou evidenci inves-
tiénich ndstrojli, mize ke stanoveni vyse nakladd pou-
zit platny a déinny sazebnik Ghrad ndkladu centrilniho
depozitire.

(4) Vy3i nakladd stanovenou podle této vyhlasky
uverejni poskytovatel zpisobem umoziiujicim dilkovy
pristup alespoil 15 kalenddfnich dnd pfed déinnosti
takto stanovené vyse nidkladti a ponechd ji uverejnénou
po celou dobu jeji Géinnosti.

§3
Zpusob uhrady niklada

(1) Fakturu za Ghradu ndkladt dorudi poskytova-
tel Zadateli nejpozdéji do dvacitého patého dne kalen-
ddfniho mésice bezprostfedné ndsledujictho po kalen-
dafnim mésici, v némZ doslo k poskytnuti tdaji podle
§ 115 odst. 1 zdkona o podnikani na kapitdlovém trhu.
Fakturu za kalenddfni mésic listopad doruéi poskyto-
vatel Zadateli nejpozdéji do dne 10. prosince téhoz ka-
lendéfniho roku.

(2) Splatnost faktury je 30 kalenddfnich dnu ode
dne jejiho doruéeni zadateli.

(3) Poskytovatel miaze téz s Zzadatelem uzavfit
smlouvu o uhrazeni vynalozenych vécnych ndkladt
za urlité Casové obdobi pausilni &istkou a sjednat
s nim v této smlouvé zpusob thrady nikladd odchylné
od ustanoveni této vyhlasky. Takto stanovend pausilni
astka vSak nesmi byt ve zjevném nepoméru s ¢astkou,
kterou by Zadatel poskytovateli zfejmé uhradil na ni-
kladech ve sjednaném ¢asovém obdobi.

§ 4

Prechodna ustanoveni

(1) Dokud nelze ke stanoveni vy3se nikladt podle
§ 2 odst. 2 a 3 pouzit platny a Géinny sazebnik dhrad
naklad centrilniho depozitife, pouzije poskytovatel
posledni platny a tdinny sazebnik Ghrad nikladt Ste-
diska cennych papiru.

(2) Centrélni depozitdf za dlelem stanoveni vyse
nakladd pro prvnich 12 kalenddfnich mésica své &in-
nosti pouzije priméfené posledni platny a tlinny sa-
zebnik Ghrad nikladt Stfediska cennych papira.
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§5
Utinnost
Tato vyhldska nabyvd déinnosti dnem 1. Cervence
2010.

Ministr:

Ing. Janota v. r.
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VYHLASKA
ze dne 17. &ervna 2010

o evidenci a kontrole jadernych materiilti a oznamoviani udaju

poZadovanych predpisy Evropskych spolecenstvi

Statn{ trad pro jadernou bezpeénost stanovi podle

§ 47 odst. 7 zékona &. 18/1997 Sb., o mirovém vyuZi-
vani jaderné energie a ionizujictho zdfeni (atomovy zd-
kon) a 0 zméné a doplnéni nékterych zikonu, ve znéni
zékona ¢&. 13/2002 Sb. a zdkona &. 253/2005 Sb., k pro-
vedeni § 3 odst. 2 pism. n), § 4 odst. 16 a 17, § 18
odst. 1 pism. b) a p) atomového zikona:

b)

CAST PRVNI
UVODNI USTANOVENI

§1
Predmét dpravy

Tato vyhldska upravuje
v ndvaznosti na pfimo pouzitelny predpis Evrop-
skych spoleCenstvi v oblasti uplatiiovini dozoru
nad bezpeénosti v ramci Euratomu') (déle jen ,na-
fizeni Komise (Euratom) & 302/2005“) pozadavky
na vedeni evidence a zpusob providéni kontroly
jadernych materialt, okruh ddaji o téZbé nebo
zpracovani uranovych a thoriovych rud a zpasob
a formu vedeni téchto tdajg,

rozsah a zpusob oznamovini o naklddéni s vybra-
nymi polozkami?), o provadéni vyzkumnych a vy-
vojovych &innosti vztahujicich se k jadernému pa-
livovému cyklu a dalSich ddaji pozadovanych
predpisy Evropskych spolecenstvi') ?).

a)

b)

©)

d)

§2
Definice pojmu
Pro dgely této vyhlisky se rozumi
zménou inventury zvySeni nebo sniZeni evidenc-
niho stavu mnozstvi jaderného materidlu véetné

zmén jejich kategorie®) ve stanovené oblasti mate-
ridlové bilance,

knizni inventurou prehled mnoZzstvi jednotlivych
ddvek jadernych materidld nachdzejicich se u drzi-
tele povoleni a zahrnujici soucet hmotnosti téchto
materidld podle jednotlivych kategorii, ktery byl
zji§tén podle evidenénich dokladd k urcitému
datu,

nezméfitelnymi provoznimi ztritami ztrity, které
vznikaji v provozu zejména rozpri$enim, odpate-
nim, zaokrouhlovinim, nisledkem nedokonalosti
analytickych metod nebo nepovolenym odnimi-
nim; tyto ztrity se zjisti pti provedeni fyzické in-
ventury”) jadernych materiil a jejich vysledkem je
nezapoéteny material®),

zméfitelnymi provoznimi ztritami ztrity, které
predstavuji takovy zméfeny odpad jaderného ma-
teridlu, ktery je u daného drzitele povoleni pro své
vlastnosti, zejména s ohledem na ekonomické na-
klady, zcela nevyuzitelny, pfic¢emz materidl je ob-
vykle technologicky zpétné ziskatelny bez vyuziti
technologie zpracovini rud; tyto ztrity zahrnuji
zejména obrus a tfisky ve smési s jinymi kovy

') Natizeni Komise (Euratom) &. 302/2005 ze dne 8. tinora 2005 o uplattiovini dozoru nad bezpeénosti v rimci Euratomu.

%) § 2 pism. j) bod 2 zdkona & 18/1997 Sb., o mirovém vyuZivini jaderné energie a ionizujictho zéfeni (atomovy zikon)
a 0 zméné a doplnéni nékterych zikont, ve znéni zdkona & 13/2002 Sb. a zdkona & 253/2005 Sb.

?) Dodatkovy protokol k Dohodé mezi Rakouskou republikou, Belgickym krilovstvim, Dinskym krilovstvim, Finskou
republikou, Spolkovou republikou Némecko, Reckou republikou, Trskem, Italskou republikou, Lucemburskym velkové-
vodstvim, Nizozemskjm krilovstvim, Portugalskou republikou, Span&lskym krilovstvim, Svédskym kralovstvim, Evrop-
skym spolecenstvim pro atomovou energii a Mezindrodni agenturou pro atomovou energii o provddéni ¢l. IIT odst. 1 a 4

Smlouvy o nesifeni jadernych zbrani.

*) Clanek 2 bod 9 nafizeni Komise (Euratom) & 302/2005.
%) Clének 2 bod 17 nafizeni Komise (Euratom) &. 302/2005.
®) Clének 2 bod 18 nafizeni Komise (Euratom) & 302/2005.
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pfi spole¢ném obribéni, strusky, napedeniny na
kelimcich, nezpracovatelné a vysoce aktivni roz-
toky a zbytky po analyzich,

vedoucim evidence jadernych materidld fyzickd
osoba urlend drzitelem povoleni, jejimz tkolem
je zajiStovat plnéni pozadavku vyplyvajicich z § 4,
f) drzitelem povoleni fyzickd nebo pravnickd osoba,
kterd naklddd s jadernymi materidly na zakladé
povoleni podle § 9 odst. 1 pism. 1) atomového zi-
kona.

CAST DRUHA

POZADAVKY NA VEDENI EVIDENCE
A ZPUSOB KONTROLY )
JADERNYCH MATERIALU

§3
Systém evidence
(1) Drzitelé povoleni vedou evidenci jadernych
materidlt a provad@i jejich kontrolu v zafizenich uve-
denych v &lanku 3 odst. 1 prvnitho pododstavce nafi-
zeni Komise (Euratom) ¢. 302/2005.
(2) Systém evidence”) zahrnuje
a) evidenéni®) a provozni ziznamy®),
b) evidenéni zprivy'©),
¢) zvlasni zpravy''),
d) pfedem zasiland oznimeni'?),

e) seznam provoznich ztrdt, zadrzeného
ného odpadu'?),

a uprave-

f) seznam jaderného materidlu, na ktery Evropska
komise (dile jen ,Komise®) poskytla pisemné vy-
jimky'*) z pravidel, kterymi se fidi forma a Cetnost
oznameni,

7y Clének 7 na¥izeni Komise (Euratom) & 302/2005.
%) Clének 9 natizeni Komise (Euratom) &. 302/2005.
%) Clének 8 na¥izeni Komise (Euratom) & 302/2005.

19y Clénky 10 a% 13 nafizeni Komise (Euratom) & 302/2005.

1y Clének 14 nafizeni Komise (Euratom) & 302/2005.
12y Clénky 20 a 21 nafizeni Komise (Euratom) &. 302/2005.

13y Clanky 30 a2 32 nafizeni Komise (Euratom) &. 302/2005.

4y Clének 19 nafizeni Komise (Euratom) &. 302/2005.
1%y Clanek 3 natizeni Komise (Euratom) & 302/2005.
16y Clének 5 natizeni Komise (Euratom) &. 302/2005.

17y Clanek 2 bod 16 nafizeni Komise (Euratom) & 302/2005.

g) zdkladni technické charakteristiky'®) v&etné jejich
situacnich nakresd,

h) program &innosti'®).

(3) Drzitel povoleni zasild dokumentaci podle od-
stavce 2 Komisi a Stdtnimu tfadu pro jadernou bez-
pecnost (dale jen ,,Ufad“), kopii dokumentace, kterou
obdrz{ od Komise, zasili Utadu.

(4) Drzitel povoleni vede evidenci a provadi kon-
trolu jadernych materidlt podle pisemné smérnice. Ve-
denim evidence jadernych materidlt a providénim je-
jich kontroly povéri drzitel povoleni pisemné vedou-
ctho evidence jadernych materidlt a kopii tohoto pi-
semného povéfeni predd Utadu.

§ 4

Vedouci evidence jadernych materidlt

Vedouci evidence jadernych materidlt

se Ulastni pfipravy a planovani viech ¢innosti drzi-
tele povoleni souvisejicich s naklddinim s jader-
nymi materidly,

zpracovava a aktualizuje smérnici o evidenci a kon-
trole jadernych materidla a kontroluje jeji dodrzo-
vani,

provadi periodickou kontrolu souladu fyzického
stavu jadernych materidld s provoznimi zi-
znamy”), kontrolu peéeti Ufadu, Komise a Mezi-
ndrodni agentury pro atomovou energii (dile jen
»Agentura®) a dalsich kontrolnich technickych za-
fizeni a o téchto kontroldch pofizuje zépisy,

d) odpovidi za vedeni evidenénich®) a provoznich zi-
znamt’), zpracovivd dokladovou inventuru'’) ja-
dernych materidlt na formuléfi &. 4, jehoZz vzor je
uveden v pfiloze ¢ 1 k této vyhldSce, a navrhuje
opatfeni k zaji§téni spravné evidence a bezpeéného
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f)

g)

h)

k)

skladovéni jadernych materidla tak, aby byly za-
bezpeleny proti zcizeni,

vede knizni inventuru jadernych materialt na for-
muldfi & 5, jehoZ vzor je uveden v pfiloze &. 1
k této vyhldsce,

fyzicky kontroluje a zaznamenivd kazdy pfijem
a odesléni jadernych materiald,

organizatné zajiStuje provadéni fyzické inven-
tury”) jadernych materiald,

zpracovava evidenéni zprivy'®) o pohybu jader-
nych materidla,

doprovazi inspektory Ufadu, Komise a Agentury
prfi inspekci,

uchovivd pisemnosti Uradu, Komise a Agentury
tykajici se evidence jadernych materidlt u drZitele
povoleni nejméné po dobu 5 let,

schvaluje zpusob skladovéni, vedeni evidence
a provadéni kontroly jadernych materidla na od-
lougenych pracovistich.

§ 5

Smérnice o evidenci a kontrole jadernych materidlu

Evidence a kontrola jadernych materidla se pro-

vadi na zdkladé smérnice o evidenci a kontrole jader-
nych materidld. Smérnice o evidenci a kontrole jader-
nych materidla obsahuje

a)

b)

d)

f)

udaje o rozmisténi jadernych materidla u drZitele
povoleni,

rozsah pravomoci a odpovédnosti vedouciho evi-
dence jadernych materidlt a jmenovité ureni od-
povédnosti dalsich pracovnikt povéfenych na jed-
notlivych pracovistich evidenci jadernych mate-
riald,

zpusob a terminy preddvini informaci vedoucimu
evidence jadernych materidld, tykajicich se pouziti
a spotfeby jadernych materidld na jednotlivych
pracovistich, pohybu jadernych materidld mezi
pracovisti, pfijmu a odesildn{ jadernych materialu,
zptisob vedeni provoznich ziznama”) pro vSechna
pracovisté, na kterych se pouzivaji, skladuji nebo
spotfebovavaji jaderné materidly,

zptisob vedeni evidenénich zdznama®),

zplsob a postupy méfent, jejichZ tcelem je uréeni
mnozstvi jadernych materidll pfijatych, vyrobe-
nych, odeslanych, spotfebovanych, véetné zméfe-
nych provoznich ztrit, nebo v inventufe obsaze-
nych,

g)

h)

k)

)

vyuZiti pfistrojd a zafizeni, odpovidajicich svou
presnosti soucasnému standardu, pfi provadénych
méfenich,

zpusob vyhodnocovéni sprivnosti méfeni a odhad
chyb méfeni,

zptsob a Cetnost kalibrace méficich pfistroju, sta-
noveni objemd nddrzi a zpusobu odebirdni
vzorkd,

postupy hodnoceni rozdili mezi méfenim odesila-
tele a pfijemce,

postupy pro prevod zméfenych provoznich ztrit
jadernych materidlt na odpad, které zarudi jejich
zpétnou neziskatelnost,

postupy zaméstnanci odpovédnych za evidenci
pfi nakldddni s jadernymi materidly pfi inspekcich
Ufadu, Komise a Agentury,

postupy zaméstnanci pro piipad udélosti majici
vliv na poskozeni, zcizeni nebo ztritu jadernych
materidld, poruSeni celistvosti nebo funkénosti
kontrolnich zafizeni Ufadu, Komise a Agentury,

postup pro vyhodnocovini nezapocteného mate-
rilu®).

§6

Evidencni a provozni zdznamy

(1) Drzitel povoleni zaznamendvad ddaje do evi-

denénich zdznamu podle ¢linku 9 nafizeni Komise
(Euratom) & 302/2005 podle provoznich zidznami
nebo privodnich dokumenta.

a)

b)

(2) Provozni zdznamy

se vedou pfimo na pracovistich, kde se jaderné
materidly pouzivaji, skladuji nebo spotfebovévaji,
obsahuji datum a podpis vedouciho evidence ja-
dernych materidlti nebo jeho zastupce, ktery za-
znam provedl, a v pfipadé inventurnich zmén,
které vedou k ukonéeni evidence jadernych mate-
ridlt, podpisy 2 odpovédnych pracovnika, véetné
podpisu vedouciho evidence jadernych materidla.
Vedouci evidence mtze pisemné povéfit jinou fy-
zickou osobu vedenim provoznich ziznami na
odloudeném pracovisti.

§7

Zikladni technické charakteristiky

Drzitel povoleni zasili Utadu kopii zikladnich

technickych charakteristik, které zpracovava a odesild
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Komisi podle ¢linku 3 nafizeni Komise (Euratom)
¢. 302/2005.

§8

Program cinnosti

Drzitel povolent zasild Ufadu kopii programu &in-
nosti'®), ktery oznamuje Komisi podle ¢linku 5 nafi-
zeni Komise (Euratom) ¢&. 302/2005. Pokud hodl4 drZi-
tel povoleni jaderné materiily spotfebovavat v nejader-
nych &innostech, jako je napf. vyroba slitin, keramiky,
barveni skli¥ského kmene, zasili Ufadu informaci
obsahujici odhad plinované spotfeby pro nadchizejici
kalendéfni rok, kterou v prubéhu roku upfestiuje podle
§ 11 odst. 1.

§9
Eviden¢ni zpravy
(1) Evidennimi zprdvami jsou:
. N 18
a) zprava o zméné inventury ),

b) soupis fyzické inventury'?),

¢) zprva o materidlové bilanci'®)

(2) Drzitel povoleni zasild Utadu kopii evidenéni
zpravy, kterou zasild Komisi v elektronické podobé
podle vzort stanovenych v pfilohach ITI, IV a V nafizeni
Komise (Euratom) ¢. 302/2005, v terminech danych na-
fizenim Komise (Euratom) ¢ 302/2005. Drzitel povo-
leni dile zasili Utadu vytisk poéitatového ziznamu
eviden¢nich zpriv nebo evidenéni zprivy na formuli-
fich ¢ 1, 2 a 3, jejichz vzor je uveden v pfiloze ¢. 1
k této vyhldsce, opatfené podpisem vedouciho evidence
jadernych materidlt, a komunikaci s Komisi tykajici se
eviden¢nich zpriv.

(3) Zprivu o zméné inventury'®) na formuldfi & 1,
jehoZz vzor je uveden v pfiloze & 1 k této vyhldsce,
vyhotovi drzitel povoleni

a) odesilajici jaderny material (dile jen ,odesilatel“)
pfi prevodech jadernych materidlti na tizemi Ceské
republiky v 5 vytiscich, z nichZ 1 odesle Ufadu,

3 drziteli povoleni, ktery pfijima jaderny material

(dile jen ,piffjemce), a 1 si ponechi. Pffjemce

ovéfi udaje uvedené odesilatelem a po vyplnéni

formuléfe zprivy o zméné inventury 1 vytisk ode-

Sle zpét odesilateli, 1 zasle Ufadu a 1 si ponecha.

o

V pfipadé, Ze pfijemce zjisti na zdkladé provede-

18y Clének 12 nafizeni Komise (Euratom) &. 302/2005.
19y Clanek 13 nafizeni Komise (Euratom) & 302/2005.

ného méfeni rozdil v hmotnosti prvku nebo $tép-
ného izotopu u pfijatého jaderného materidlu,
oznimi tuto skuteénost Ufadu zprivou o zméné
inventury,

b) pfi mezindrodnich pfevodech jadernych materidla,
je-li odesilatelem, ve 2 vytiscich, z nichz 1 odesild
Utadu a druhy si ponechd. Soudasné opatii ode-
silatel kazdou doddvku jadernych materidla pri-
vodnim dokladem ve formé ozndmeni o vyvozu
a dovozu na formuléfi & 6, jehoZ vzor je uveden
v piiloze & 1 k této vyhldsce, a jehoz 2 vytisky
odesle soucasné s dodivkou, 2 vytisky odesle
Utadu a 1 si ponechd. V pfipadé, e pifjemce zjisti
na zékladé provedeného méfeni rozdil v hmotnosti
prvku nebo stépného izotopu u pfijatého jader-
ného materidlu, ozndmi tuto skutetnost Uftadu
zpravou o zméné inventury,

¢) pfi zméndich inventury jadernych materidla kromé
prevodi podle pismen a) a b) ve 2 vytiscich, z nichz
1 odesle Uradu a druhy si ponecha.

Zpriva o zméné inventury'®) se zasili Uradu nejpozdéji
do 5 dnti od uskute¢néni zmény.

(4) Soupis fyzické inventury'®) zasil drzitel po-
voleni Ufadu na formulifi &. 2, jehoZ vzor je uveden
v priloze & 1 k této vyhldsce, do 10 dnli ode dne, kdy
byla provedena fyzickd inventura®) jadernych mate-
riald.

§ 10
Zvlastni zpriva

(1) Nastanou-li okolnosti uvedené v ¢&lanku 15
nebo 22 nafizeni Komise (Euratom) &. 302/2005, drzitel
povoleni zasle neprodlené zvlistni zprivu zasilanou
Komisi podle ¢lanku 14 nafizeni Komise (Euratom)
& 302/2005 také Utadu.

(2) Dritel povoleni informuje Komisi a Utad ne-
prodlené o poruSeni peceti a poruseni funkénosti nebo
predepsanych podminek pro zajisténi funkénosti zafi-
zeni Komise, Agentury nebo Ufadu uréenych ke kon-
trole jadernych materiala.

§ 11

Prfedem zasilané oznameni

(1) Hodld-li drzitel povoleni jaderné materidly
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spotfebovat v nejadernych ¢innostech takovym zpuso-
bem, Ze je nelze zpémé ziskat, zasle o tom Komisi
a Ufadu informaci nejméné 2 mésice pred zahijenim
této Cinnosti. Vykon Cinnosti podle véty prvni zahdji
drZitel povoleni aZ poté, co obdrZi podminky Komise
pro vedeni evidence spotfeby. Ustanoveni se nevzta-
huje na spotfebu jadernych materidla v jadernych reak-
torech Stépenim.

(2) Plinuje-li drzitel povoleni providdéni ¢innosti,
pfi nichz budou poruseny peleti Komise, Agentury
nebo spole¢né peceti Komise a Agentury, informuje
neprodlené o takové &innosti Komisi i Ufad. V piipadé
pldnovanych ¢innosti, pfi nichZ budou poruseny peceti
Utadu, informuje drzitel povoleni pouze Utad.

(3) Hodl4-li drzitel povoleni dovézt jaderné mate-
ridly, ozndmi tuto skute¢nost Ufadu na formuléfi &. 7,
jehoz vzor je uveden v pfiloze & 1 k této vyhldsce.

§ 12
Provozni ztrity, zadrZeny a upraveny odpad

(1) Postupy pro vedeni ziznamu o jadernych ma-
teridlech jsou pro drzitele povoleni, u kterého vznikaji
nezméfitelné nebo zméfitelné provozni ztrity, stano-
veny podle &linku 6 nafizeni Komise (Euratom)
¢. 302/2005.

(2) Z hlediska vedeni evidence jadernych mate-
ridld se zméfitelné provozni ztrity stanovuji na zdkladé
chemické analyzy, vypoétu nebo odhadu na zikladé
méfeni. Nelze je vypoéitivat z materidlové bilance jako
rozdil mezi hmotnosti materidlu vstupujictho do pro-
cesu a hmotnosti produktu. Vysledky analyz a méfeni
jsou soudsti provoznich zdznamu®).

(3) Jaderny materidl ze zméfitelnych provoznich
ztrat se administrativné vyvede z béZné evidence jader-
nych materiila jako zadrzeny odpad'?) a jeho mnoZzstvi
se odette ze soupisu fyzické inventury'”). Podléhi na-
dile kontrole Komise, Agentury i Ufadu. Zamys3li-li
drzitel povoleni provést dpravu jaderného materidlu,
ktery je veden jako zadrZzeny odpad, zabetonovanim,
zalitim do skla, cementu nebo asfaltu, vriti po souhlasu
Komise s danou dpravou nejprve jaderny material zpra-
vou o zméné inventury'®) do béZné evidence jadernych
materidld a po provedené tpravé ho administrativné
vyvede z b&zné evidence jako upraveny odpad'?). Kopii
zapisu o provedené upravé, ktery je souldsti provoz-
nich zdznama?), zasle drzitel povoleni Ufadu spoleéné
se zpravou o zméné inventury'®).

(4) Pro jaderny materidl oznaleny jako zadrzeny
nebo upraveny odpad se vede samostatnd evidence.

Zptsob vedeni eviden¢nich zdznamt stanovi ¢lanek 30
nafizeni Komise (Euratom) ¢. 302/2005.

(5) Drzitel povoleni zasild Ufadu informace o dal-
${m zpracovéni stfedné nebo vysoce radioaktivnich od-
padti obsahujicich plutonium, vysoce obohaceny uran
nebo uran-233, které byly pfevedeny do kategorie za-
drZeného nebo upraveného odpadu'?), podle ¢linku 31
natizeni Komise (Euratom) ¢. 302/2005, a to nejméné
220 dna pred uskuteénénim jeho dalstho zpracovini.
Toto opatfeni nezahrnuje zmény obalt nebo dalsi zpra-
covini odpadt s vyjimkou separace prvk.

(6) Drzitel povoleni Utadu oznamuje pievody
upraveného odpadu'®) podle &ldnku 32 nafizeni Ko-
mise (Euratom) & 302/2005 do 31. ledna za predchize-
jici kalenddfni rok.

§ 13
Vyjimky
(1) Komise mize poskytnout drZiteli povoleni pi-
semné vyjimky z pravidel, kterymi se fidi forma a Cet-
nost zasilan{ evidenénich a zvlastnich zprav'®y'") podle
&lanku 19 nafizeni Komise (Euratom) ¢&. 302/2005.
O udéleni vyjimky drzitel povoleni informuje Ufad.

(2) Jaderny materidl, na ktery byla udélena vy-
jimka podle odstavce 1, podléhd nadéle kontrole Ko-
mise, Agentury i Ufadu. Systém vedeni evidence jader-
ného materidlu, na ktery byla udélena vyjimka podle
odstavce 1, stanovi ¢linek 19 nafizeni Komise (Eur-
atom) ¢. 302/2005. Drzitel povoleni, kterému byla po-
skytnuta vyjimka, je dile povinen:

a) evidovat tento jaderny materil v rdmci samostatné
oblasti materiilové bilance,

b) zasilat Ufadu zprivy o zméné inventury'®) v pfi-
padé odesldni a pfijmu tohoto jaderného materidlu
uskute¢néného v ramci jedné oblasti materidlové
bilance,

¢) zpracovavat pro tento jaderny materil samostatny

soupis fyzické inventury'”) a dokladovou inven-

turu'’).

CAST TRETI
OKRUH UDAJU O TEZBE URANOVYCH
A THORIOVYCH RUD A ZPUSOB
A FORMA VEDENI TECHTO UDAJU
§ 14

(1) Fyzicka nebo pravnickd osoba, kterd hodld té-
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7it uranové nebo thoriové rudy na tzemi Ceské repu-
bliky, ozndmi nejméné 2 mésice pred zahdjenim t€Zby
nebo zpracovani rudy Ufadu identifika¢ni ddaje podle
§ 13 odst. 1 pism. a) atomového zdkona, umisténi ura-
novych a thoriovych dold, tipraven uranové rudy a za-
vodl na vyrobu koncentritu thoria, jejich pfedpokli-
danou ro¢ni kapacitu a informace o stavu provozu.

(2) Fyzickd nebo privnickd osoba, kterd tézi ura-
nové nebo thoriové rudy na tdzemi Ceské republiky,
zpracovavéd a odesild Komisi dokumentaci podle ¢lan-
ku 24 natizeni Komise (Euratom) &. 302/2005 a jeji ko-
pii zasild Utadu.

(3) Udaje o vyvozu nebo odeslini rudy podle
&lanku 25 nafizeni Komise (Euratom) & 302/2005
a zprivy o zméné inventury'®) se zasilaji Komisi

a Uradu.

CAST CTVRTA
ROZSAH A ZPUSOB OZNAMOVANI

O CINNOSTECH SPECIFIKOVANYCH
PREDPISY EVROPSKYCH SPOLECENSTVI

§ 15
Popis lokality

(1) Lokalitu podle ¢linku 2 bodu 21 nafizeni Ko-
mise (Euratom) ¢. 302/2005 a podle ¢lanku 18 pism. b)
predpisu Evropskych spoleenstvi®) stanovi Utad ve
spoluprici s Komisi. Kazdd fyzickd nebo pravnickd
osoba provozujici ¢innosti v rdmci stanovené lokality
urdi pro tuto lokalitu ve spoluprici s Ufadem zdstupce
lokality®). Zastupce lokality do 30 dnti od svého jme-
novani predlozi Ufadu vieobecny popis kazdé stavby
v rdmci lokality, vCetné jejtho uréeni a vybaveni. Popis
musi obsahovat schematicky ndkres lokality.

(2) Aktualizaci ddaju za predchdzejici kalenddfni
rok, predlozenych podle odstavce 1, pfedkldda zastup-
ce lokality*®) Utadu do 15. tnora bézného roku.

§ 16
Zpusob oznamoviani udaju
o vyzkumnych a vyvojovych éinnostech
stanovenych predpisem Evropskych spolecenstvi

(1) Fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd provadi
vyzkumné nebo vyvojové ¢innosti vztahujici se k jader-
nému palivovému cyklu podle ¢linku 2 a. (i) nebo podle

20y Clanek 2 bod 22 natizeni Komise (Euratom) &. 302/2005.

&lanku 2 b. (i) predpisu Evropskych spolecenstvi®), ozna-
mi Ufadu nejméné 2 mésice pred zahdjenim téchto &in-
nosti identifikaéni ddaje podle § 13 odst. 1 pism. a) ato-
mového zdkona, misto a rozsah provddénych Cinnosti.

(2) Fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd providi
dinnosti vztahujici se k vyvoji jaderného palivového
cyklu podle ¢linku 2 a. (x) predpisu Evropskych spo-
le¢enstvi®), predklidd Utadu jejich desetilety plin pfi
zahdjeni téchto Cinnosti.

(3) Aktualizace Gidaju za pfedchdzejici kalendarni
rok, predlozenych podle odstavet 1 a 2, se predkladd
Utadu do 15. tinora béZného roku.

§ 17
Vyvoz a dovoz vybranych polozek
Fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd

a) hodli dovézt vybrané polozky?), oznimi tuto sku-
te¢nost Utadu na formuldfi & 8, jehoZ vzor je uve-
den v pfiloze & 1 k této vyhldsce,

b) vyvdzi nebo dovdzi vybrané polozky?), oznimi
Utadu uskuteénéni jejich vjvozu nebo dovozu
do 5 dnti od uskute¢néni kazdé dodivky.

§ 18

Okruh ddajt o éinnostech stanovenych v predpisu
Evropskych spolecenstvi a zpusob
a forma jejich pfeddvani
(1) Fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd provadi
¢innosti podle ¢ldnku 2 a. (iv) predpisu Evropskych
spoletenstvi®), oznimi Utadu nejméné 2 mésice pred
zahdjenim téchto Cinnosti identifikaéni ddaje podle
§ 13 odst. 1 pism. a) atomového zdkona, misto a rozsah
provadénych ¢innosti. Seznam Cinnosti podle véty
prvni je uveden v piiloze & 2 k této vyhldsce.

(2) Aktualizace udaji za predchizejici kalenddfni
rok, pfedloZenych podle odstavce 1, se predklidd
Utadu do 15. tnora bézného roku.

CAST PATA
USTANOVENI SPOLECNA A ZAVERECNA
§ 19
Uchovavani dokumentt

Dokumenty podle § 3 odst. 2 a § 14 az 18 se ucho-
vavaji nejméné 5 let od jejich vzniku.
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§ 20 1. Vyhlaska & 145/1997 Sb., o evidenci a kontrole
jadernych materidla a o jejich bliz§im vymezeni.

2. Vyhldska ¢ 316/2002 Sb., kterou se méni vyhldska
¢. 145/1997 Sb., o evidenci a kontrole jadernych
materidld a o jejich bliz$im vymezeni.

Elektronicka komunikace

Oznamovini tdaji podle této vyhlisky Uradu Ize
uskutecnit také prostfednictvim datovych schrianek
provozovanych podle zvldstntho privniho predpisu®’).

§ 22

§ 21 Uéinnost

Zrusovaci ustanoveni . . )
Tato vyhldska nabyvd aéinnosti dnem 1. srpna

Zrusuje se: 2010.

Pfedsedkyné:

Ing. Dribova v. r.

1) Zilkon & 300/2008 Sb., o elektronickych tkonech a autorizované konverzi dokumentt.
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Priloha ¢. 1 k vyhlasce ¢. 213/2010 Sb.

Vzory formulari
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Formular ¢. 7

ProhlasSeni

k dovozu jadernych materiali

Obchodni firma nebo nazev pravnické osoby (u fyzické osoby jméno a piijmeni) a sidlo
(u fyzické osoby adresa mista podnikani), IC (u fyzické osoby rodné Ccislo):

Soucasné se zavazuje:

a) nepouzivat zminéné jaderné materialy k zadnym tuceltim, které by byly v rozporu se
Smlouvou o nesifeni jadernych zbrani a napomahaly by dosazeni jakychkoli vojenskych
cild,

b) umozZnit uplatiiovani zaruk a kontrolu SUJB, Euratomu a MAAE,

¢) zajistit fyzickou ochranu nejméné na Grovni stanovené SUJB,

d) nevyvazet jaderné materialy bez povoleni SUJB a kazdy jejich ptevod oznamit SUJB.

Datum: podpis fyzické osoby nebo u pravnické osoby
statutarniho organu

u podnikajicich osob otisk razitka nebo
vypsana obchodni firma nebo nazev

Poznamka:
Toto prohlaseni se priklada k zadosti o povoleni k dovozu jadernych materidlit
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Formular ¢. 8

r

Prohlaseni

k dovozu vybranych poloZzek

Obchodni firma nebo nazev pravnické osoby (u fyzické osoby jméno a piijmeni) a sidlo
(u fyzické osoby adresa mista podnikani), IC (u fyzické osoby rodné Ccislo):

Soucasné se zavazuje:

a) nepouzivat zminéné vybrané polozky nebo jejich ¢asti k zadnym ucelam, které by byly v
rozporu se Smlouvou o nesifeni jadernych zbrani a napoméahaly by dosazeni jakychkoli
vojenskych cilt,

b) umoznit uplatiiovani zaruk a kontrolu SUJB, Euratomu a MAAE,

¢) zajistit fyzickou ochranu nejméné na Grovni stanovené SUJB,

¢) nevyvazet vybrané polozky nebo jejich Casti bez povoleni SUIB a kazdy jejich prevod

oznamit SUJB.
Datum: podpis fyzické osoby nebo u pravnické osoby
statutarniho organu
u podnikajicich osob otisk razitka nebo
vypsana obchodni firma nebo nazev
Poznamka:

Toto prohlaseni se priklada k zadosti o povoleni k dovozu vybranych polozek
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Priloha ¢. 2 k vyhlasce ¢. 213/2010 Sb.

Seznam &innosti podléhajicich ozniameni Uiadu podle § 18 této vyhlasky:

D Vyroba rotorovych véalcl odstfedivky nebo souborii plynovych odstiedivek
Rotorovymi valci odsttedivky se rozumi tenkosténné valce popsané v bodu 5.1.1.1.
jiného pravniho pfedpisuzz).

Plvnovx’frzr;)i odstiedivkami se rozumi odstfedivky popsané v bodu 5.1. jiné¢ho pravniho
predpisu™.

(II)  Vyroba difuznich pfepazek

Difiznimi piepidzkami se rozumi tenké porézni filtry popsané v bod¢ 5.3.1.1. jiného

pravniho pfedpisuzz).

(Il) ~ Vyroba nebo montaz systémi zaloZzenych na laserové technologii
Systémy zalozenymi na laserové technologii se rozumi systémy zahrnujici polozky
popsané v bod€ 5.7. jiného pravniho pfedpisuzz).

(IV)  Vyroba nebo montéaz elektromagnetickych separatora izotopi
Elektromagnetickymi separatory izotopii se rozumi polozky uvedené v bod¢ 5.9.1.
jiného pravniho predpisu®® obsahujici iontové zdroje popsané v bodé 5.9.1.1. jiného
pravniho predpisu®?.

(V)  Vyrobanebo montaz kolon nebo extrakéniho zafizeni
Kolonami nebo extrakénim zatfizenim se rozumi polozky popsané v bodech 5.6.1.,
5.6.2.,5.63.,5.6.5.,5.6.6.,5.6.7. 2 5.6.8. jiného pravniho predpisu®>.

(VD)  Vyroba aerodynamickych separacnich trysek nebo virovych trubic
Aerodynamickymi separa¢nimi tryskami nebo virovymi trubicemi se rozumi separacni
trysky nebo virové trubice popsané v bodech 5.5.1., resp. 5.5.2. jiného pravniho
pfedpisuzz).

(VII) Vyroba nebo montaz systémi tvorby uranové plazmy
Systémy tvorby uranové plazmy se rozumi systémy pro tvorbu uranové plazmy
popsané v bodé 5.8.3. jiného pravniho predpisu?.

(VIII) Vyroba zirkoniovych trubek
Zirkoniovymi trubkami se rozumi trubky popsané¢ v bodé 1.6. jiného pravniho
pfedpisum.

(IX) Vyroba nebo uprava tézké vody nebo deuteria
TéZkou vodou nebo deuteriem se rozumi deuterium, t€¢zkd voda (oxid deuteria) a
kterakoli jiné slou¢enina deuteria, ve které je pomér atomu deuteria k atomim vodiku
vétsinez 1 : 5000.

o Vyhlagka ¢. 165/2009 Sb.. o stanoveni seznamu vybranych polozek v jaderné oblasti.
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(X)  Vyroba grafitu nuklearni istoty
Grafitem nuklearni Cistoty se rozumi grafit s urovni Cistoty lepsi nez 5 ppm borového
ckvivalentu a s hustotou v&tsi nez 1,50 g/em’.

(XI)  Vyroba kontejnerti pro ozatené palivo
Kontejnerem pro ozatené palivo se rozumi obalovy soubor pro pfepravu a / nebo
skladovani ozatfencho paliva, ktery skyta chemickou, tepelnou a radiacni ochranu a
odvadi rozpadové teplo pti manipulaci, ptepravé nebo skladovani.

(XII) Vyroba regulacnich ty¢i jaderného reaktoru
Regulaénimi ty€emi jaderného reaktoru se rozumi tyce popsané v bod¢ 1.4. jiného
pravniho predpisu®®.

(XIII) Vyroba nadrzi a nddob zabezpecenych proti dosazeni kriti¢nosti
Nadrzemi a nadobami zabezpefenymi proti dosazeni kritiCnosti se rozumi polozky
popsané v bodech 3.2. a 3.4. jin¢ho pravniho pfedpisuzz).

(XIV) Vyroba strojii na déleni ozatenych palivovych ¢lankt

Stroji na déleni ozéatfenych palivovych {lankil se rozumi zafizeni popsana v bod¢ 3.1.

jiného pravniho piedpisu’®.

(XV) Vystavba horkych komor
Horkymi komorami se rozumi komory nebo vzajemné propojené komory o celkovém
objemu minimaln& 6 m’ se stindnim odpovidajicim ekvivalentu 0,5 m betonu nebo
vEts$im, s hustotou 3,2 g/cm3 nebo vétsi, vybavené zatizenim pro dalkové ovladani.
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